| RASEBORG - RAASEPORI
HORSO-GUNNHOLMEN

e \ stranddetaljplan

\ ranta-asemakaava
7 \ 1:2000

/ | for fastigheterna Gunnholm RNr 1:11 (710-508-1-11) och Gunnholm IV RNr 1:15 (710-508-1-15), en del av fastigheten
A Gunnholm | RNr 1:18 (710-508-1-18) och fastigheten Gunnholm Il RNr 1:20 (710-508-1-20), vattenomradet 710-508-876-9
ol , 1 N\, T och en del av vattenomradet 710-508-876-2.
kiinteistdille Gunnholm RN:o 1:11 (710-508-1-11) ja Gunnholm IV RN:o 1:15 (710-508-1-15), osalle Gunnholm | RN:o 1:18
! A (710-508-1-18) ja Gunnholm Il RN:o 1:20 (710-508-1-20), vesialueelle 710-508-876-9 ja osalle vesialuetta 710-508-876-2.
|

Planbeteckningar och -planbestammelser:
Kaavamerkinnat ja -maaraykset:

508-1-18 ;

i 4
! \
Y
‘\ RA Kvartersomrade for fritidsbostader.
Loma-asuntojen korttelialue.
\Yl Pa byggnadsplats far uppforas foljande byggnader:
\\ \ - en fritidsbostad och en sidofritidsbostad tillsammans hogst 140 m2 vaningsyta. | kvarter 7 ar vaningsytan
i}
i

hogst 120 m2 och den far inte utnyttjas for sidofritidsbostad,

i - ekonomibyggnader tillsammans hogst 120 m2 vaningsyta, av vilket en hdgst 30 m2 stor bastu.

A% Byggnadsplatsens sammanlagda hégsta vaningsyta ar 210 m2.
\ Rakennuspaikalle saa rakentaa seuraavat rakennukset:
\\\ - yhden loma-asunnon ja yhden sivuloma-asunnon yhteensa enintaan 140 kerrosala-m2. Korttelissa 7

! enimmaiskerrosala on 120 m2 eika sitd saa kayttaa sivuloma-asuntoa varten,
\" - talousrakennuksia yhteensa enintaan 120 kerrosala-m2, josta yhden enintaan 30 m2:n suuruisen saunan.
LY Rakennuspaikan yhteenlaskettu enimmaiskerrosala on 210 m2.

~ ) SL Naturkyddsomrade.
Luonnonsuojelualue.
! \\\ Omradet &r avsett att fredas med stod av naturvardslagen.
L
L

Alue on tarkoitettu rauhoitettavaksi luonnonsuojelulain nojalla.

; \! MY Jord- och skogsbruksomrade med miljovarden.
/ \\ Maa- ja metsatalousalue, jolla on ymparistbarvoja.

W Vattenomrade.

’ Rénngrundet Vesialue.

\ _ .. _ 3 mkaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.
| Linje 3 m utanfor planomradets grans.

' ——————  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
\ Grans for kvarter, kvartersdel och omrade.

508-1-15 \ Ohjeellinen rakennuspaikan raja.

: Riktgivande grans fér byggnadsplats.

\ 2 Korttelin numero.

Kvartersnummer.

. 2 Ohjeellisen rakennuspaikan numero.
|> \ + W + Nummer for riktgivande byggnadsplats.
T ‘ - : , 7,0 : T NN z : P e Grans for strandomrade, dar byggnader inte far placeras pa strandsidan. Bastu far dock placeras pa ett avstand
\ o\ X , " Ny A - A L A - b I . minst 15 meter fran strand.
' AV AN ) : 4 ' - e , o Slti=gie ' I B ' Ranta-aluetta rajoittava viiva, jonka rannan puolelle ei saa sijoittaa rakennuksia. Saunan saa kuitenkin sijoittaa
' -7 \ vahintdan 15 metrin etaisyydelle rannasta.
/S - —~""  Del av omrade, dar miljon bevaras. Numret inom parentes hanvisar till férteckningsnummer i planbeskrivningen.
' - Alueen osa, jossa ymparistd sailytetaan. Suluissa oleva numero viittaa kaavaselostuksen luettelonumeroon.

' 3(2) Pa omradet far inte vidtas sadant jordbyggnadsarbete, sadan tradfallning eller nagon annan harmed jamforbar
atgard utan tillstand.
Alueella ei saa suorittaa maisemaa muuttavaa maanrakennustyota, puiden kaatamista tai muuta naihin verrattavaa
. toimenpidetta ilman lupaa.

| s T . LT 7 7 S A - WS, 15  «rigshistoriskt objekt.
' N . e 7 \ Sotahistoriallinen kohde.
508-1-13 \ Pa omradet befintliga krigshistoriska konstruktionen bevaras. Om storre planer
', i markanvandningen som berér objektet bor dverlaggas med museimyndigheten. Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstammer med Raseborjadsstyrelses el. -fullmaktiges
\ : Alueella olevat sotahistorialliset rakenteet sailytetaan. Suuremmista kohdetta beslut . 20, § iprotokollet.
! koskevista maankayttoon liittyvista suunnitelmista tulee neuvotella museoviranomaisten kanssa. Taten todistan, etta asemakaavakartta on Raaseporkaupunginhallituksen tai -valtuuston
Siffran hanvisar till objektnumreringen i den arkeologiska inventeringen. poytakirjan __._ .20__, §:n__ tekeman paatoksen mukainen.
\ . Luku viittaa arkeologisen inventoinnin kohdenumerointiin.
' ' Pa tjanstens vagnar: stadssekreterare
|» R + + \ Viran puolesta: kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH
\ . Allm&nna bestammelser:
' Yleiset maaraykset: i o i N
' ' Behandling/Kasittely Ritn.nr/Piir.nro | Dat./Pvm.

\ Nybyggande bér anpassas sa, att landskapsbildens vardefulla karaktar bevaras.
Obebyggda delar RA-kvarterens byggplatser bér bevaras med tradbestand.

Fasadmaterialet for byggnaderna bor vara tra. Fargsattningen bor vara dampad och anpassad till landskapet.

' Byggnaderna bér ha astak. Vaningstalet i RA-kvarteren ar hogst ett.

Vattentoalett far inte installeras i RA-kvarter. Avfallsvatten far inte ledas i havet, utan bér behandlas pa av
stadens miljdmyndigheter godkant satt. Gratt avfallsvattenbor behandlas tillrackligt langs fran strandlinjen
med tanke pa hogvattenrisken.
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Laga kraft / Lainvoimainen

P —_— g Lagsta byggnadshéjd ar i kvarteren 5 och 6 N2000 +2,70 meter samt i kvarteren 1-4 och 7 SFGE /KVALT
’//,//’ — — N2000 +2,90 meter.
T T — N R \ Vid byggande bor beaktas att det i terrangen finns okreverade laddningar. STDS / KH
eSS AN N\ ———— T For planomradet galler atgardsbegransning i enlighet med MBL 128 §.
- , P 9 g gransning 1 entlg S _ PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus
T . Uudisrakentaminen on sopeutettava niin, ettd maisemakuvan arvokas luonne sailyy. : - - —
T ' RA-kortteleiden rakentamattomat rakennuspaikkojen osat tulee sailyttaa puustoisina. Offentligen framlagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus 9.8-8.9.2019
Rakennusten julkisivujen tulee olla puuta. Varityksen tulee olla hillitty ja soveltua maisemaan. . R . -
508-1-18 \ Rakennusten kattomuodon tulee olla harjakatto. Enimmaiskerrosluku RA-kortteleissa on yksi. Offentligen framiagd, forslag / Julkisesti nahtavilla, ehdotus 9.4-10.5.2019
i ) ) Vesikaymalaa ei saa asentaa RA-kortteleihin. Jatevesia ei saa johtaa mereen, vaan ne PLANLN, forslag / KAAVLTK, ehdotus
Baskarta for detaljplan " on kasiteltava kunnan ymparistoviranomaisen hyvaksymalla tavalla. Harmaat jatevedet tulee
Asemakaavan pohjakartta  18.1.2017 kasitella tulvariskikorkeuden kannalta riittavan kaukana rantaviivasta. PLANLN, utkast / KAAVLTK, luonnos 16-30.4.2018
- )\ Alin rakentamiskorkeus on kortteleissa 5 ja 6 N2000 +2,70 metriad seka kortteleissa 1-4 ja 7
skala koord.system hojdsystem ~. , 4 e ) N2000 +2,90 metria. J PLANENS NAMN HORSO-GUNNHOLMEM STRANDDETALJPLAN
mittakaava koord-jarj. kork.jarj. < . . : o - — : Rakentamisessa on otettava huomioon maastossa olevat rajahtamattomat panokset. R FORSLAG
1:2000 ETRS-GK24FIN N2000 N ' ' Y ‘ S s ' — | MRL:n 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus on voimassa koko kaava-alueella. RASEBORG y
Baskartan for planlaggning fyller kraven pa baskartan for N _ ) A Y | : : _ ’ = : RAASEPORI| |KAAVAN NIMI HORSO-GUNNHOLMEN RANTA-ASEMAKAAVA
en detaljplan. , e - I _ o \ O L i EHDOTUS 1:2000
Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle &, 4+ - T . o _ \ - / - | 0 10 20 30 40 50 100 m )
asetetut vaatimukset. ' ' L : \ ! | | | | | | | Konsult/Konsultti Daterad/Paivays
Moammitar Onman Stadsarictokt 8.12.2022
stadsgeodet Kaupunginarkkitehti JOHANNA BACKAS
kaupu ngiHQEOdeetti PENTTI VILJANMAA 18.1.2017 Beredare;‘V\aJ\Rslelija Arkivhummer/Arkistonumero Diarienummer/Diarionumero Planbeteckning/Kaavatunnus E:TPJZ?E;TJ;?;
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